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УРОК ПО ХАДИСАМ: ВИДЫ САДАКА 
 

Ас-Саляму алейкум ва рахматуЛлахи ва баракатух. 
Аузу биЛляхи мин аш-шайтани р-раджим. БисмиЛляхи р-Рахмани р-Рахим. 
Ва с-саляту ва с-саляму аля Расулина Мухаммадин Саййиди ль-аввалина ва ль-
ахирин. Мадад йа РасулюЛлах, мадад йа Садати асхаби РасулиЛлях, мадад йа 
Машайхина, Дастур Мавляна Шейх Абдуллах аль-Фаиз ад-Дагестани, Шейх 
Мухаммад Назим аль-Хаккани. Мадад. Тарикатуна ас-сохба ва ль-хайру фи ль-
джамиййа. 
 
 

1- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

      Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит:  

ى أجر   ي كلِّ ذاتِ كبدٍ حَرَّ
 ف 

 
Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «В каждой горящей печени — 

награда» «Награда даётся в связи с каждым живым существом. Поить каждое 
жаждущее живое существо — это для вас милостыня». Так что подавать воду 
любому жаждущему живому существу — это акт милостыни. Когда в 
арабском языке описывают сильную жажду, говорят: «печень человека горит 
от жажды». И это великий акт милостыни. Величайший акт милостыни — 
это подача воды. Это не только для людей; подача воды животным, 
насекомым, кому бы то ни было, хорошим или плохим, — это акт 
милостыни. 

 
2- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит:  
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    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «За каждый сустав человека следует 
давать милостыню каждый день, в который восходит солнце: справедливо 
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рассудить между двумя — милостыня, помочь человеку с его верховым 
животным, посадив его на него или подняв на него его поклажу, — милостыня, 
доброе слово — милостыня, каждый шаг, который он делает к молитве, — 
милостыня, указать путь — милостыня, и устранить препятствие с дороги — 
милостыня»  «Человек должен давать садака за каждый свой сустав каждый день, в 
который восходит солнце». Теперь, когда мы говорим «давать садака» 
большинству людей, они говорят: «Я даю, я даю каждый месяц, я даю раз в 
неделю, я даю тысячу лир или пять тысяч лир» и т. д. Однако необходимо давать 
за каждый день. Вы дадите не пять тысяч, а сто лир за каждый день. Если вы не 

можете дать, наш Пророк صلى الله عليه وسلم говорит, вы можете дать это другими способами. 
«Справедливо рассудить между двумя считается садака». Так что, если двое людей 
просят вас рассудить между ними; суждение о том, кто прав, а кто виноват, и 
говорение истины — это милостыня. Так что не только давать деньги — это 
милостыня, даже это — милостыня. «Помочь человеку с его верховым животным, 
помогая ему сесть на него». В прошлом иногда было трудно сесть на лошадь. 
Даже помощь ему, поддержка его седла или поводьев и помощь ему в том, чтобы 
взобраться на лошадь, считается для вас милостыней. «Или подняв его поклажу 
на него, также считается садака». Трудно нагрузить лошадь или животное в 
одиночку; потому что его нужно нагружать и держать с одной стороны, а кто-то 
другой должен держать его с другой стороны. Помощь этому человеку также 

является милостыней, говорит наш Пророк صلى الله عليه وسلم. «Доброе слово — милостыня». 
Так что приветствие кого-либо, произнесение добрых слов, вопрос о том, как у 
них дела, — это также милостыня. Это считается одной из садака, которые 
следует давать за суставы тела. «Каждый шаг, сделанный к молитве, — 
милостыня». Так что, независимо от того, находится ли мечеть в ста шагах или в 
двухстах шагах, все эти шаги считаются милостыней. Поскольку каждый шаг 
считается милостыней; делаете ли вы триста, четыреста или пятьсот шагов — это 
милостыня. «Указать кому-то путь — милостыня». Если кто-то спросил у вас 
адрес, и вы указали ему путь — это садака. Если вы объясняете и говорите это 
любезно, это тоже милостыня. «Устранять вредные вещи с дороги — 
милостыня». Камень, земля, колючки или что-то ещё; убирать их с дороги также 

считается милостыней, говорит наш Пророк صلى الله عليه وسلم. 
 
3- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
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    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Всякое предоставление займа — это 

милостыня». Как это называют «Кард аль-Хасан», заём, данный ради Аллаха صلى الله عليه وسلم. 
Даже если вы получите его обратно — то есть даже если это не просто 
милостыня, данная без ожидания возврата, — дача денег в качестве займа всё 
равно считается милостыней. 
 
4- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 

 
 
 كلُّ معروفٍ صدقة

 
    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Каждое доброе дело — это милостыня». 
Существует множество добрых дел. Совершение всевозможных добрых дел; 
делание добра матерям, отцам, детям, соседям и людям считается милостыней, 

говорит наш Пророк صلى الله عليه وسلم. Так что ничто не пропадает даром. Ничто не пропадает 
даром для мусульманина или верующего. Всё записывается как милостыня, 

садака, добрые дела и награды пред Аллахом جل جلاله. 
 
5- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
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      Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Каждое доброе дело, которое вы делаете 
по отношению к людям, будь то богатый или бедный, является милостыней». Так 
что нет такого понятия, как «Он богат, я сделал ему одолжение, это не считается 
милостыней», — это также считается милостыней. Награда за каждое доброе 
дело принимается как милостыня. 
 
6- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит:  
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    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Всякое доброе дело — милостыня, и 

указывающий на благое подобен совершающему его, и Аллах جل جلاله любит помогать 
опечаленному». 
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 «Каждое доброе дело — это милостыня». У добра сотни, тысячи форм. Каждая 

из них — милостыня, говорит наш Пророк صلى الله عليه وسلم. «Кто указывает на благое, тот 
подобен совершающему его». Так что, если вы покажете кому-то другому доброе 

дело, молитву, ду‘а или помощь ради Аллаха جل جلاله, вы будете вознаграждены так же, 

как и человек, совершивший это доброе дело. «Аллах جل جلاله любит помогать тому, 

кто находится в замешательстве относительно того, что делать». Аллах جل جلاله любит 
тех, кто помогает людям, находящимся в трудной ситуации, в замешательстве 
относительно того, что делать, или проходящим через большое испытание, 

говорит наш Пророк صلى الله عليه وسلم. 
 
7- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
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    Наш Пророк صلى الله عليه وسلم сказал: «Если кто-либо даёт в пользование животное для 
доения, или серебряные монеты, или указывает кому-то путь, это будет 
равносильно освобождению им раба». Сейчас, конечно, никто не доит молоко, 
его покупают в готовых упаковках. В прошлом давали в пользование животное. 

Ради Аллаха جل جلاله бедный человек ухаживал за этим животным, пользовался его 
молоком, а когда оно переставало давать молоко, возвращал его хозяину. Награда 
человека, который даёт в долг такому человеку или нуждающемуся, или который 
направляет заблудившегося человека, настолько велика, что это подобно 
освобождению раба. Освобождение раба имеет одну из величайших наград. 
 

Конечно, люди сегодня, как сказал наш Пророк صلى الله عليه وسلم в начале вопроса о 
садака: излишек. То, что сверх собственных нужд. Не следует влезать в долги, 
занимая деньги у того или иного человека. Это тоже важно. Прежде всего, он 
должен заботиться о своём пропитании, пропитании своей семьи и пропитании 
своих детей. Если остаётся что-то лишнее и другая сторона действительно 
нуждается, тогда он может дать им. Нельзя действовать с мыслями вроде: «Я 
займу деньги и заработаю много денег. Я также займу деньги у других и раздам 
их. Я пойду и куплю “монету”». «Koyun» по-турецки означает овца. Эта «монета» 
— не та четвероногая овца, которую мы знаем. Эти четвероногие люди, которые 
занимаются этими новыми делами с «биткоинами», делают свои семьи 
несчастными. Они идут и занимают деньги у кого-то другого. Не следует давать в 
долг таким людям. Не следует давать деньги тем, кто играет в азартные игры или 
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занимается бесполезными вещами, такими как фондовый рынок или «биткоин». 
Я ничего не говорю о козах, можете пойти и купить козу. Но никогда не давайте 
в долг людям, зависимым от наркотиков и таблеток. Они приходят и 
спрашивают: «Что нам делать?» Мы говорим: «Не давайте им денег». Что он 
сделает, если вы не дадите ему денег? Этот человек не купит такие вредные вещи. 
«Он рассердится на нас». Пусть сердится. «Он умрёт», — говорят они. Лучше, 
если он умрёт. По крайней мере, он покинет этот мир чистым. Мы говорим это 
всем; не только в Турции, но и во всём мире: всё пришло к одному и тому же. 
Чем больше вы потакаете чьему-то эго, тем хуже вы сделаете ситуацию. Он уже в 
жалком состоянии, так что, по крайней мере, не становитесь жалким вместе с 
ним, брат. 
 

Этот вопрос о садака именно таков, как сказал наш Пророк صلى الله عليه وسلم с самого 
начала; прежде всего, всё, что вы тратите на себя и свою семью, уже является 
милостыней. Сначала позаботьтесь о них, затем вы заботитесь о других. Когда 
ваша собственная семья нуждается, не делайте себя несчастным, помогая кому-то 
другому, говоря: «Этот ребёнок кричит и плачет, дай я помогу ему», без 
необходимости. Будьте осторожны. Мы живём в ужасное время, это уже не 
старые времена. Люди старых времён были правдивы в обещаниях, они 
понимали ситуацию, они понимали сострадание. Было чувство стыда и 
застенчивости, но сейчас ничего этого нет. Молодёжь бесстыдно приходит и 
нападает на своих матерей, отцов и семьи, говоря: «Дайте мне денег, я заработаю 

больше денег». Да улучшит их Аллах جل جلاله. 
 
8- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
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Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Тот, кто дарит верблюдицу в дар, 
получает награду (за дар) и утром, и вечером — награду за питьё молока утром и 
награду за питьё молока вечером». Так что, как мы уже сказали, будь то овца или 
коза; человек, который даёт её в пользование, чтобы кто-то получал пользу от её 
молока, будет получать награду за милостыню утром и вечером, пока это 
животное используется. 

 
9- Къаля Расулю-Ллах салла Ллаху ‘аляйхи ва-саллям 

    Посланник Аллаха جل جلاله (мир ему صلى الله عليه وسلم) говорит: 
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و بأجرٍ، وتروحُ بأجرٍ 
ُ
، تغد

ُ
ُ الصدقةِ المنيحة  خي 

 

    Наш Святой Пророк صلى الله عليه وسلم говорит: «Лучшая милостыня — это ссуда дойного 
животного. Оно приходит с наградами и возвращается с наградами». Так что, как 
мы уже сказали, это данное в пользование животное; это может быть овца, коза 
или корова. Бедный человек ухаживал бы за этим животным и пользовался бы 
его молоком, и этого было бы достаточно для всех его нужд. В прошлом человек, 
владевший одной или двумя коровами, считался богатым. Сейчас человек, 
владеющий двумя сотнями коров, просто работает в этом навозе, но ничего не 
зарабатывает. Они разрушили мир, не оставили ни бараката, ни чего-либо ещё. 

Да пошлёт Аллах جل جلاله сахиба. Пусть вернётся тот старый баракат. Пусть придут 
прекрасные вещи, ин ша’а Ллах. 
 
 

Садака РасулуЛлах صلى الله عليه وسلم фи ма каль, ау кама каль صلى الله عليه وسلم. 

 

Посланник Аллаха صلى الله عليه وسلم говорит правду в том, что он صلى الله عليه وسلم сказал или как он صلى الله عليه وسلم 
сказал. 

                                              ❁❁❁❁❁ 

Ихда’ – Посвящение: 

Зиядатан иля шарафи' н-Наби, саллаллаху алейхи ва саллям ва Алихи ва 
Асахабихи ль-кирам, ва иля арвахи джеми'и аль Анбияи ва ль-Мурсалин ва Худамаи 
шараихим ва иля арвахи аль 'Аиммати аль арбаа, ва иля арвахи Машайихина фи     
т-Тарикати н-Накшбандийяти ль-Алия, хасатан Имаму т-Тарикат ва Гауту ль-
Халика Ходжа Бахауддин Мухаммад аль-Увайсийи ль-Бухари, Сайидина Абдул 
Халик аль Гудждувани, Мауляна Шейх Шарафуддин аль-Дагестани, Мауляна Шейх 
Абдулла аль-Фаиз аль-Дагестани, Мауляна Шейх Мухаммад Назим Адиль аль-
Хаккани, ва сай'ри Садатина ва с-Сиддикиюн, ва ман нахну фи хадратихим ва 

дживарихим, для душ всех наших прошлых, для удовольствия Аллах جل جلاله для душ всех 
шахидов. 

 Ли-Ллахи Таала, Аль-Фатиха. 

(Перевод). В честь Пророка, мир ему и благословение Аллаха, его семье и его 
сподвижникам, и душам всех пророков, а также Его посланников и тех, кто служил 
их Шариату, и душам четырех Имамов. И душам наших Машайхов 
Наивозвышенного Накшбандийского Тариката, в частности душе Имама Тариката 
Гавса аль-Халики (Помощи Творения), Ходжи Бахауддина Мухаммада аль-Увайси 
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аль-Бухари, Сайидины Абдул Халика аль-Гудждувани, Мавляны Шейха 
Шарафуддина ад-Дагистани, Мавляны Шейха Абдуллаха аль-Фаиза ад-Дагистани, 
Мавляны Шейха Мухаммада Назима Адиля аль-Хаккани, и остальным нашим 
мастерам и Сиддикиюн, и тем, в чьем присутствии и рядом с кем мы находимся, за 

души всех наших предков, для довольства Аллаха جل جلاله, за души всех шахидов. Чтобы 
пришло добро и было предотвращено зло. Чтобы люди пришли в себя.  

Ва мин Аллахи т-тауфик. Аль-Фатиха. 

 
 
                                                   Мауляна Шейх Мухаммад Адиль ар-Раббани 
                                                   4 Августа 2026 г. / 21 Сафар 1448 г. 

 صَفَر   .٢١.٠٢.١٤٤٨                                                   
                                                   Бейлербей Дерга, Стамбул 


